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As this FDAM has received the required level of approval, ITTF will proceed
with publication.
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P, O and L Members of ISO/IEC JTC 1/SC 2
WG Conveners and Secretariats

Secretariat, ISO/IEC JTC 1

ISO/IEC ITTF
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Contact: Secretariat ISO/IEC JTC 1/SC 2 - Toshiko KIMURA

IPSYITSCJ (Information Processing Society of Japan/Information Technology Standards Commission of Japan)*
Room 308-3, Kikai-Shinko-Kaikan Bldg., 3-5-8, Shiba-Koen, Minato-ku, Tokyo 105-0011 JAPAN

Tel: +81 3 3431 2808; Fax: +81 3 3431 6493; E-mail: kimura@itscj.ipg.or.jp

* A Standard Organization accredited by JSC



ISO Central Secretariat

our date our reference

1999-04-07 ISO/VOTES

SECRETARIAT OF ISO/IEC JTC 1/SC 2
c/o IPSIITSCI

Kikai Shinko Building

3-5-8 Shibakoen, Minato-Ku

TOKYO 105,

Japon

Dear Sir or Madam,

ISO/TEC 10646-1:1993/FDAmd 21

We have pleasure in attaching as an annex the table of replies indicating the result of voting on the above.
This table of replies is also distributed to the P-members of JTC 1.

As this text has received the required level of approval, as defined in the Procedures to the work of ITC 1,
ITTF will now proceed with publication.

Any comments included with this table of replies are appended for information only, in accordance with the
Procedures to the work of JTC 1. Errors introduced in the course of preparation of the FDIS that affect the
validity of the text will be corrected by ITTF prior to publication. All other comments should be retained by
the committee secretariat, and should be taken into account at the time of a future revision or amendment.

Yours faithfully,

Keith Brannon
ISO/IEC Information Technology Task Force

cc. Mrs. L. Rajchel (Secretary of ISO/IEC JTC 1) (without comments)
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TABLE QF REPLIES / 1999-04-07 / TABLEAU DES REPONSES

JTC 1 VOTING BEGAN ON/DEBUT DU VOTE:1%99-01-21
ISC/IEC 10646-1:1993/FDAmd 21 TIME LIMIT FOR REPLY/DELAI:1998%-03-21
TITLE: Information techneclogy -- Universal Multiple-Octet Coded

Character Set {UCS8) -- Part 1: Architecture and Basic

Multilingual Plane -- Amendment 21: Sinhala
TITRE: Technoleogies de 1l information -- Jeu universel de

caractéres codés 3 plusieurs octets -- Partie 1:

Architecture et table multilingue -- Amendement 21:

Sinhala

ABSTENTION ABSTENTION
DISAPPROVAL/DESAPPROBATICN . DISAPPROVAL/DESAPPROBATION
APPROVAL/APPROBATION APPROVAL/APPROBATICN

MEMBER BODY/COMITE MEMERE MEMBER BODY/COMITE MEMBRE
Armenia {SARM} X Kenva (KEBS)***
Rustralia ([SAA) P X|** Korea, Republic of (KNITQ) P|X
Austria (ON) P X|[** Mongolia (MNCSM) Oo|X
Belgium (IBN) P(X Netherlands {NNI) P(X
Brazil (ABNT) P X|** New Zealand {SNZ) P|X
Canada {SCC} P(X Norway (NSF) P Kirx
China (CSBTS) P|X Poland (PKN) O X
Czech Repubklic {CSNI} o|X Portugal (IPQ) 01X
Denmark (DS) P|X Eomania (ASRO) PX
Egypt (EOS) F|X Russian Federation {GOST R) O|X
Finland (SF3) P|X Slovenia (SMIS) P L
France (AFNOR} P South Africa (SABS) P X|**
Germany (DIN) P X Sweden (S5IS) P|X
Greece (ELOT) oX Switzerland (SNV} Pl X
Ireland (NSAI) P X Thailand (TISI} O|X
Igrael (SII) o|X United Kingdom (BSI) P|X
ITtaly (UNI) P X USA {ANSI} S|X
Japan (JISC) P X

TOTAL 27 5
g

** = P-member having abstained and therefecre net counted in the vote /
Membre (P} s'abstenant de voter; n'est donc pas compté dans le vote

***= member body suspended and therefore not counted in the vote /
Comité membre suspendu; n'est donc pas compté dans le vote

I. = Late wvote / vote tardif
P-MEMBERS VOTING: IN FAVOUR OUT OQF REQUIREMENT
i8 18 = 100.00% »>= 66,66%
MEMBRES (P} VOTANT: EN FAVEUR SUR CRITERE
MEMBER BODIES VOTING: NEGATIVE VOTES OUT OF REQUIREMENT
C 27 = 0.00% <= 25%
COMITES MEMBRES VOTANT: VOTES NEGATIFS SUR CRITERE

THIS DRAFT HAS THEREFORE BEEN APPROVED
in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 1, sub-clause 2.7.3.

CE PROJET EST DONC APPROUVE
selon les Directives ISO/CEI, Partie 1, paragraphe 2.7.3



